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AN NANOM SAN PABLO PO’'CARTA
NENT QUELLCAN

TESALONICOMARNESHA’
1 TESALONICENSES

Atto Pablopa’ quellcan carta aflecop Tfiefit
ame’fietsa anetso Tesalonico epuet Silvano RAama

Timoteo
_ 1 _Maghefineshacha’ fiama_ nothaneshacha’
Nefites allohuenes apthetsa all anetso Tesaldnico

e'fie seyemtefiot Yompor Parets epuet farha
Puechemer Jesucristo fiefit  Yepartseshar
yepen. Na Pablon sequellquéne’fia afi carta
epan mashef Silvano fiasha mashefi Timoteo.
E'fie nehuonicha’tefiotes sa napa’ o’ch notas:
Yomporepa’ch  sebensare’tanipene’  fiefitara
Parets epuet Puechemer JesUcristo flefit
Yepartseshar yepen. Netepa'chfia socshatene’
e’fie sa seyochro allohuenes.

Atto ame’fiena fiefit apthetsa Tesalonico

2 Yapa’ yema’'yochanipefiotes sa t¢hocma
yeparasyoso’teii Yompor socop allohuenacpas.
3 Tarro'mar allempo yema’yochefia Yompor
thocma yeyerpuensa atto sapa’ e’fie seyemtefiot
Yompor atarr setorra’'yena fnocop Mama efie
semorrentanna’tefiotpa’ atarr seyenpannena.
Narha efie seyemtefiof Yepartseshar Jesucristo
sapa’ 0 huomenc sepanom seyother e’fie
fiocop. 4 Mashefineshacha’ fiatha nothaneshacha’
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Yomporpa' atarr morrentensa. E'fie yefhotefi
Yomporpa’ ahuatotefi acrerres sa fefitescha’
ame’fierraya. 5> Tarromar afi cohuen fofiets
fiefit yeserrpare’tatoses ahuafia, fiefifpa’ ama
Nofitsenochayayo, yapa’ afifia ahuamencat yepene’
Parets Puecamquéiit allochfiapa’ atto sapa’ o’
thaponasa seyochro fiefit fiofietspa’ e’fiepa’t
po'fioch fiefitpa’ ama shequéfitsoyaye. Sapa’ e’fie
sefioteney fiefif atet e’fie cohuen yorrtatyesonas
allempo allo’tseney sesho.

6 E'fie atet sentey ya fefit atet yepena,
sapa’thofia te’pa’ efiech atet sepena samnia,
Nama e’fie atet cohuen orrtatyen Yepartseshar
Jesucristo sapa’tho’fia te’pa’ fiefitara sorrtatyen
samia. Atto sagapoii Yompor po’fiofi e'fie
socshefiesha’ Paretsfia Puecamquéil socshate’fia
e'fie sa seyothro. FE'fie same’fiefiof ama’t atarr
sa'muerothtataretetyena tarrafia sapa’ ¢thocma
atarr socshena. 7 Nefito'marfia allohuen fiefif
ame’fietsa Macedonio'mar farha Acayo'mar,
Nethiapa’ atet efiotenset efie cohuen sorrtatyen
Yomporecop, fetpa'¢thofia te’pa’ efie attecma
orrtatyenet flamet Yomporecop. 8 Te’fia e’fie seshot
0’ epa’hua Yompor po’fiofi all serrpare’tyefiet.
Ama allayayo Macedonio fiarha Acayo, orafia 0’
e'fie epa’hua erraparen allemefi. Erraparen o’
e’'mare’tuaset sapa’ atarr same’fiefia Yompor.
Te'ha MNet 0 e’mare’tuetpa’ hocpuetpa’ ama
pallteneto o’ch alla yoterraneterr ya ello.
9 Netfiapa’ serrpare’tyenyet atto sapa’ e’fie cohuen
sagapapuey. Nama serrpare’tatanna’tyenet atto
sapa’ o’ soctape’cherr ello cohuen Yomporecop
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o sequethpa’huerr fiefit semchatse’tyeset
ayechcataret. Te'fia fiefitpa’ o’ sequethpa’huer
e’fie poctacma attotfia allempotefi e’fie cohuen
sesherber Yompor fiefit ama arromfiateshayaye
fiefif e’fie po'fioch Yompor. 10 Narma serrpare’tyefiet
atto sapa’ e’fle seyemtefiot atarr secuefifiafi
Yompor Puechemer esempohuafiencha’ huerra
puentafiot fiefitara Puechemer fiefit tantaterr
allempo rroma, fiefitara Jesus fiefitcha’
ya’'queshpaterre’ fierra’'m esempoch yorot¢htatuer
Yompor.

2

Atet pa Pablo allempo Tesalonico’'tsen

1 O’ch mashefineshacha’ fiatha nothaneshacha’
notas: Safia po'fiochpa’ e’fie sefiotefi ahuafimo’cha
efle cohuen sagapapuey, ama orrena
yemo’tenso. 2 Ellonetpa’ e’fie sefiotefi ama’t
epaye’ muerothtatyetet  Filiposo, ama’t
errotuanen pa’yetaiie’t, tarrafia Yomporha atarr
ahuamencat pa’yet atto yapa’ e’fle yeyemtefiot
Na yeserrpare’tatas samia afi cohuen fiofiets
fiefit huetsa Yomporeshot. Ama’t allo’tsa’yen
farha fefit nanac epatarfatetyetsa, yafiapa’
thocmarfia yeserrpare’tatase’t. 3 Nefifpa’ ama
pantefitsoteye’ yoctape’chataso, Tflatha ama
sosya’tsafieye’ yoctape’chataso, farha ama
e'fie ya yeshquéfiot yoctape’chataso. 4 Ellofia
ya Yomporpa' e’fie pocte’ enteney fefito'mar
llesensa’y yach a’poterre’ po’fiofi fiefit e'fie
pofioch cohuen fiofiets alloch a’queshpaterrey.
Nefif atet ye'fiorenapa’ ama afiecpayaye o’'ch e’fie
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orrena yocshach achefienesha’, yapa’ afiecopila
ye’florena attoch yocshatefi Yompor fiefit e’fie
yentuene’ fiefit atet yoctape’chyen yeyotchro.
5 Nefito'marfia sapa’ sefioteney ya ama’t ahuatapa’
ama e’fle ya yefiofiot yocshatenso attoch e’fie
cohuen sentueney. Narha ama’t ahuatapa’ ama
erra yeshquénso attoch sapa’ o’ch sapuey fiefit
yemnapretenes. Nefifpa’ ama’t Yomporpa’' e'fie
pocte’ entapreteney fiefif atet yepenes. 6 Narha
ama’t ahuata ama afieye’ yellquéno attoch sapa’
o’ch secohuentatennay ama’t fiama allohuen
po’potantafiechno.  Nama yapa’ ama’t Cristo
yellsensenayefi fiefito’'marfia yocoppa’ e’fie poctefi
o’ch atet yepennasen fiefit atet pena anicha’taret,
tarrafia yapa’ amaifia yemno o’ch atet yepennasa.
7Tarro’'mar yapa’ yemuerefiotes sapa’ e’fie cohuen
es yorrtatyennas. E'fie atet yentenes fierra'mrrate’
cheshatollesha’ e’fiech cohuen muerefia pachor.
8 Atarr nanac yemorrentensa fefito’'marfia ama
e’'fie flapta cohuen fiofiets yapuenso fiefit Yompor
pofiofi.  Ellofia yocoppa’tho’fia pocte’ yentefi
o’ch yesuanom fiefit e’fie yocpa attoch yeyenpas
samia tarromar sapa’ atarr yemorrentensa.
9 Nefit atet yepena ya, amate’ mashefineshacha’
tha sepsenye atto nanac yetaruaset yeto
e’fie tsapome’tets allempo allo’'tseney
sesho. Nefifpa’ afiecop atarr yetaruase’t
allochfiapa’ attoch sa ama’t pueshefiarrotesapa’
amach tha ya’'tsrre'mochtana’taso allempo
yeserrpare’tatase’t cohuen fiofiets fiefit Yompor
po’fioil.



1 TESALONICENSES 2:10 \Y 1 TESALONICENSES 2:14

10 Sapa’ e’fie sentye’t, Yomporpa'¢tho'fia efie
enteney atto yapa’ e’fie cohuen yorrtatyes
socop fefifes ame’fietsa all. Nefifpa’ e’fie cohuen
yorrtatyen Partsocop fiefit e’fie pocte’ enten fia
allochfiapa’ attoch amach errotenot otenyeto
“ama pocteyaye fiefit atet sepena.” 11 Sapa’
seflotefl yapa’ e'fie atet yentenes ferramrrate’
e’fie yechemeresha’ yepohuenes. Nefifo'marfia
e’fie cohuen yoctape’chatase’t e’fie pueshefa’ttsos.
Efie cohuen yocshaterres, efie cohuen
yoctape’chataset 12 po’fioch sapa’ e’fiepa’chfia
cohuen sorrtatyen fiefit atet poctetsa afiecop fiefit
po’fioch ame’fienaya Yompor tarro’mar fapa’ o’
hua'fierres o’ch so’patapretera all anicha’tarettena
Na, attochiia secohuentapretera sama.

13 Nefifo'mariia afiecop thocma yeparasyoso’tefi
Yompor farha atto sapa’ allempo ye'nifiotaterres
Yompor po’fiofi safiapa’ e’fie cohuen saguérriiaii
poTiofi. Ama’t ya seserrpare’tatosayeii ama
achefia pofiofi sentefie, fiefitpa’ Yomporofia
pofiofi sentfia allempo. Nehua, fefifpa’ eTie
pofioch Yompor pofiofi. Te'fla sa fiefites o
same’fierra, Yomporfia po’fiofi 0’ cotape’chaterres
efie cohuen seyothro o e’fie huenaterres
fiefit atet ¢thocma sepatse’tyeset ahuat; te’fia
sapa’ afi sorrtatyen fiefit e’fie cohuen enten
Yompor. 14 Sapa’¢tho’fia mashefineshacha’ e’fie
atet sa’'muerochtatarettena Yomporecop e’fie
atet pe’t fiefit flanom apchatsa Yomporecop fiefit
Judeo'tsa’'yen. Netpa' e'fie pueyemtefiotet Cristo
Jesus, judionesha’fia fiefit e'fie pamo’ts penetpa’
atarr muerochtatenanet. Sapa’tho’fia e’fie
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seyemtefiot Cristo atarr muerochtatenes sama
samo’tsesha’. 15 Nefifara judionesha’ fiefit muetse’
Yepartseshar Jesus fama Tfet muetsanatete’t
fiefit a’'mta’yesaye’t ahuat Yompor po’fioifi.
Ama’t te’ yapa’tho’fia pue’'moiie’tefiotetay o’
cotare’terryeterr yama. Nefifo'marfia Yomporpa’
ama’'t e’fle mameshapa’ ama cohuenaye’
entenaneto tarro'mar fetpa’ afiena e’'mofie’'tenet
allohuen panamen achefienesha’. 16 Netpa’
atarr epatare’tenyet attoch yeserrpare’tach
popoil achefi fiefit ama judioneshayaye
attoch fietpa’tho’fia o’ch a’queshpataretterret.
Attofia fietpa’ atarr nanac yorenet po’chfiaret.
Tarrafia te’fia Yomporpa’ o’ entatuerrmochanet
po’yorotheniia.

Secherra Pablo o’ch abcherraneta’

1718  Nama o’ch mashefineshacha’ fiama
nothaneshacha’ notas: Yafia po’fioch allempo
tha’nmataterryet seshot allempotefifia ama'’t
esempapa’ ama yabchanna’terro e’fie teme’ttsen.
Chemerriia te’ yapa’ 0 eTie yaptamerra.
Tarrafia ama’t ama allame’ttsa yabchannenopa’
yeyothrofiapa’ e’fie parrocmatetsey. Yapa’
thocma yesechenafi o’ch yabcherrsa’ ama’t napa’
allponoche’tats nesechenafi. Tarrafia onefietfiapa’
thocma epatare’teney. 19-20 Tarro’'mar sapa’ safia
fiefites atarr yocshatene’.  Ama’t allempoch
huerra Yepartseshar Jesucristo sapa’ safa
fiefitescha’ atarr yeyemterra, fiefitescha’ atarr
yocshaterre’ allempo, tarro’'mar sapa’ fiefitescha’
yapataterre’ fiefitcha’ atarr yocshatene’fia ya
allempo.
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3

1 Allempofia na o’huafi na’huanta’ fiefit atto
nellquénsa fiato’ erroteno’tseneste’, fiefito’'marfia
napa’ efie pocte’ nefich o’ch alla na’pa napuet
Atenso 2 attoch nemfionas mashefi Timoteo fiach
semo’terraya’, fiach seserrpare’tatose’ attoch e’fie
huomenc sepa’ seyocher fiefit atto same’fiena.
Nach socshaterre’ ello fiefit atto sameTiena.
Tarro'mar mashefi Timoteo fapa’¢ho’fia atarr
cohuen yetorrena parro Yomporecop. Atarr
serrpare’tatyenanet cohuen fiofiets atto Cristopa’
fia a'queshpatafitetsa. 3 Nach soctape’chaterre’
e’fie cohuen Yomporecop allochfiapa’ ama’t atto
atarr amuerochtataretes, amachiia ﬁgﬁfo”ta
sepuerratsterro ama’t pueshefiarrotesa. Nehua,
sapa’ eTie sefiotefi ¢hocmach huaponaya
fiefit amuerot¢htatafi yenten. 4 Allempo e’fie
allo’tsa’'yenacmay allohueney e’fie parro allempo
yapa atet o yotuas ¢hocmach huaponaya
muerochtefiets. Nefiffia Te’pa’ atettho’ o’
ponasa, te’pa’ efiete’ seflotefl e’fie pofioch atet.
5 Nefifo'marfia ahuafia allempo o’huafi na’huanta’
fiefit atto nellquénsa nafia allempo nemfie masheri
Timoteo attoch nefiotas sapa’ erroteneste’fia sa,
Nato’ atterate’ sesen ame’fiaya Yompor. Napa’
nellquéfiotpa’ atet noten fatorrafia onefiet
puetpatefiotes o’te’ ¢tha quethpaterres Yompor.
Nerra'm atet seperra napa’ atet noten fefif atto
netorrena e’fie socoppa’ fiato’rrafia fiefitpa’ e'fiete’
orrena.

6 Tarrafia allempo huerra mashefi Timoteo
seshot, Napa’  serrpare’tatuerrey  cohuen
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Nofiets, sapa’ attera e’fie cohuen same’fiena,
e'he cohuen attera semorrentannena.
Natha serrpare’tatuerrey atto sapa t¢hocma
seyerpuenya socshefiesha’ fiama atarr semnef
o’ch yabchannerra parro. Yapa’thofia e’fie
attecma atarr yemnefi yama. 7 Nefifo'marfia
mashefineshacha’ fartma nothaneshacha’ yapa’
ama’t allohuen es yehuenoya farma ama’tcha’
atarr yemuerothetuanena, te’fiapa’ 0o’ alla
socshaterrey. Atto yefoterres sapa’ attera
cohuen same’fiena fiefitfia atarr yocshaterre’.
8 Atto sapa’ efie cohuen huomenc sepen
seyother Yepartsesharecop, napa’ fiefitfia e’fie
cohuen nocshatene’ atto nocrrena arr patsro.
9 Neffo'marfia atarr nanac yeparasyoso'tefi
Yompor socop. E'fie yeyothropa’ thocma
yocshensa Yomporesho fiefito'marfia ¢hocma
yeparasyoso’tefi  Yompor socop. 10 Chocma
yenamueii Yompor yeto ama’t harha tsapo
attoch yabchannerra. Atarr yemneii o’ch
yoctape’chaterrsa’ erra’tsente’fla  sepalltena
attoch same’fiera e’fie poctacma.

11 Yompor Parets fiatha Yepartseshar
Jesus  fietepa’chfia  yethapaterre’fia  sesho.
12 Yepartsesharepa’chfia atontaterre’fia
semorrentefia allochfiapa’ allo'nach nanac sesen
morrentanna’ttsa e’fie sagattsa attochia allo’'nach
sesen morrentenaya allohuen achefienesha’, e’fie
atet yepena ya sapa nanac yemorrentensa.
13 E’fie semorrentanna’tefiot seyocherfiapa’ e’fiech
huomenc pennas Yepartseshar Cristo. Nerra'm
atetcha’ sepa allempopa’ amach errotenot
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ottefie’chuerrsofia Yompor tarromar sapa’
efiech cohuen es sorrtatyen Partsocop e'fie
tayoteil. Attepa’chiia entuerresiia Yompor Parets
Nerram allempoch huerra Yepartseshar Jesus.
Esempo po’fiochpa’ huerrach epuet allohuen fiefit
pueyochreshathno pen fiefit e’fie pocte’ enten
Parets.

4

Allo'’nepa’chfia cohuen yesen orrtatyesnene’
flefit atet e’fie pocte’ enten Yompor

1 Te’ Na mashenneshacha flarha nothaneshacha’
napa’ o’ch notas, e'fie yame'fiefiot Yepartseshar

Jesus, sapa’ allo'nepa’chfia cohuen sesen
orrtatyesnene’ fiefit atet e’fie pocte’ enten Yompor
fefit yeythatuas ahuafimo’chotefi.

2 Sapa’ pofiochpa’ 0o sefioter Tfiefit atet
yeythatuas e’fie yame'fiefiot Yepartseshar Jesus
attochfia sapa’¢tho’fia o’ch sorrtatyen fiefit
cohuen enten fia. 3 Pofioch fiefitpa’ Yomporiia
muene’fia atet, sapa’ o’ch sa’cohuentataretterra
flocop attochfia ama’t pueshefiarrotapa’ amach
sechtatschefia fiefit ama setaporeyaye. 4 Efie
pueshena’ttsospa’ t¢hochfia e’fie sefioch attoch
e'fie cohuen seyore coyanesha  fiefitcha’ e’fie

Napuet setapor sepa’. Atetpa’ e’fiech pocte’
entapretenes Parets, ama’t flarha allohuen
achefienesha’. Efiechfia cohuen sentefifia

setapor. 5 Amachfia e’fie afiecpa seyorofia setapor
attoch efie socshaten sechets fiefit atet pena
po’potantafi achefienesha’ fiefit ama efiotenaye
Yompor. 6 Ama’t pueshefiarrotesapa’ amach
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so’chfia’tanipsatschefia semo’nashefi, amach
sechtapretatsche puetapor. Allohuen fiefit atet
yepa’pa’ thocmach tsa'taterrya Yompor esempo.
Nefifpa’ ahuafimo’'chotefi e’fie po’fioch 0’ yotuas.
7 Yomporpa ama afiecpaye’ thore’tenye o’ch
afia atet yepa'yes fiefit atarr sosey, afiecopfia
thore’teney o'ch efie ya’cohuentataretterra
flocop. 8 Nerram esesha’ch atpare’tene’ fefif
atet neychatenes fietpa’ ama achefieye’ po’fiofl
atpare’teneto, fiefitpa’ Yomporfia  po’fiofi
atpare’'tenet Tfiefitara Yompor fiefit yapuene’
Puecamquéni fiefitcha’ ya’cohuentatene’ e'fie
nocop.

9 Atto semorrentefia allohuen
mashefineshachnopa’ te’fia sapa’ ama sepallteno
o’ch alla noterrserr necartot, sapa’ 0’ efiotaterres
Yompor attoch semorrentannerra allohuenes.

10 Po'fioch efie semorrentuefia allohuen fefit
ame’fia'yetsa allemeft Macedonio. Tarrafia ama’t

atetsepenafipa’ ellopa’ o’ch mashefineshacha’ fiarha
nothaneshacha’ alla noterrserr: Allo'nepa’ch

sesen morrentanna’tnomtsa efie  cohuen.
11 Sapa’ afichafia se'nen attoch e’fie cohuen

muechet seythena sanetsro, amachfia afa
sorrtatatsetyeso attoch se’'mofie’tannena.
Natha o’ch alla noterrserr efie sa sototpa’
thocmachfia setaruasa’yes fiefit atet o’ notuas.
12 Cohuencha’ setaruasa’yes allochfiapa’ e’fiech
cohuen entenes ama’t fiefif ama ame’fietso. Narha
sapa’ afiecopcha’fia setaruasa’yes attoch amach
tha es sepallteno.
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Attoch tantuerra fiefit arromfiatnesha’ allem-
poch huerra Jesus

13 Mashefineshacha’ fiafha no¢chaneshacha’ yapa’
yemnefi o’ch e’fie sefioter erroteno’tsa’yente’fia
fieit pame’fiefiot rromuets. Allochfiapa’
amach atta atarr sellquénaneto fiefit atet pena
po’potantaf, fietpa’ ama es yemteneto. 14 Yapa’
atto yame’fiefla Jesus fla ama’t rroma ellopa’
alla tanterra, yamefiefia farha Yomporpa’
attecmach tantatuerrey allohueney fiefiteycha’
e’'fie yame'fiefiot Jesucristo yerroma.

15 Nefifo'marfia te’ sapa’ o’ch nefiotatas fefif
atet efiotaterrey Yepartseshar Jesucristo, fiefitpa’
atet yethatey: Allohueney fiefiteycha’ oramefi
corretsa allempoch huerra fia fiefiteycha’
ama rromhuetsa’ allempo, yafiapa’ amach
yotanmipesyofia yanom fiefit 0’ rromhua, aficha’
flanom oterrtsa fiefit o' rromhua allotfiapa’
yama fiefitey oramefi corretsa, tarro'mar
allempopa’ atetcha’ perra. 16 Partsesha’pa’ fiachfia
efierrets huomenc farma fiefit pa'mcha’tareter
pen allohuen mellafiotefinanesha’  fiachfia
rrana’nerrtsa, e’fiech allempocma e’'morrterra

Narha Yompor po’poctor. Attochiia fapa’
sohua’'nerra pue’ntafiot. Nefiffia rromuets
fieit amefianmaya Cristo fietfla allempopa’
flanmuetcha’ tantrra’tuerret. 17 Allotfiapa’

yama fiefitey oramefi corretsa arr patsro
a’tapatareteycha’ yamia o0so e’fie parro epay

fefit o’ tantrra’‘tuena rromot attochfia e’fiech
parrocma yepocter Yepartseshar eno. Attochiia

efie allohueneypa’ parro’tseneycha’ epay
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Yepartseshar e’fie allempoteii errponafiohuen.

18 Nefifo'marfia sapa’ ¢thocmach seyerpatannena

aii  cohuen Tfoflets attoch efie cohuen
socshatannena.

)

1 Te’fia mashefineshacha’ fiarha nothaneshacha’
socoppa’ ama pallteno o’ch alla noterrserr ain

necartot efiech esempo etsoterra allempoch
huerrafia Yepartseshar. 2 Tarro’'mar sapa’¢ho’fia
0’ efie sefioter therrcha’ paterr yet allempoch
huerra Yepartseshar Jesus. Allempopa’ efiech
machayota huerra e’fie atet fierram esempo
huennaya efiet tsapo e’fiech machoyota huapa.
3 Allempo amach ¢hena’ fiefit yeter allempoch
huerra Yepartseshar achefienesha’fia arr patsro
Netfiapa’ atetcha’ otyerret allempo: “Te’fia yapa’
efle cohuen muechet yeythena arr patsro.
Yocoppa’ ama’t ahuatapa’ amach efalleterrofa
fiefitcha’ yeyore’tame’terre’.” ~ Tarrafia e’fiech
allorocma machayotach huerranet fiefitcha’ e'fie
a’cllatuerrahuet. Allempo ama’t pueshefarrapa’
amach efallefia attoch yeterret. E’fiech atet
therranet ferramrrate’ allempo atsotenana
coyanesha’ pue’'mar amach efallefia attoch
yetampsana atto atserrpefi pue’'mar attoch
amach atserrpe. 4 Tarrafia safia po’fioch
mashefineshacha’ flarha nothaneshacha’ sapa’
ama checmeto’'tsenayayso flefit atet pena
achefienesha’ fiefit ama ame’fietso. Sapa’ e’fie
sefiotefi fiefito’'marfiaama’tcha’ machayota huerra
e'fie atet machayota huennaya efiet, safiapa’
amach tha seyorenatsto. > Tarro'mar sapa’ e'fie



1 TESALONICENSES 5:6 xiii 1 TESALONICENSES 5:9

same'fiefiot Cristo e’fie sefiotefifiafi po’cohuenfia
fiefifto'marfia napa’ o'ch netmantatasa sapa’
puetarenana’tarneshas fiarha yetena’tarneshas.
Po’'fioch yapa’ ama tsapo’'marneshayayye fiarma
ama checmeto'marneshayayye tarro'mar yapa’
ama afieye’ yepa’yeno fiefit atet patse’'tyen fiefit
ama ame’fetso. 6 Nefito'marfia o’ch notas:
Yapa’ amach ¢ha vyetllatsto Yomporecop,
tarromar ferram atet yepapa’ t¢hach yottena
Nerram ¢ha yemuen Yomporecop atet pena
po’potantafi fiefit atta es puetha’yetsa. Yapa’
amachfia ¢tha  yemanrra’tatsto  thochiia
efie yeflotena attochfia yefosere’tyesuena.
7 Nehua, yefiotei fiefif manrretspa’ tsapoch
manrrenet farma  fefit  posa’tare’tyetspa’
tsapoch posa’tare’tyenet. 8 Tarrafia yapa’
yeto'marneshay fiefito'mar t¢hocmuepa’ch e’fie
yefiotefiot yefiosere’tyesuena. E'fie yame'fiefiot
Yompor fiatha yemorrentanna’tefioft fefitfia
cohuamipene’fia yeyother Yomporecop attoch
amach afia yoctape’chatsto fiefit ama pocteye’
enteno Yompor. Nefifpa’ afi toma’ntena asrom
atet flerramrrate’ fiefit chorrena solltar fiefit
a'natene’ puesomap allempo quellarena attoch
ama etaretteneto. Narha yapa’ yeyemtefiof Cristo
te'flapa’ e'fle a’queshpataretey fiefitpa’cho’fia
fiefiffia yemofienaya.  Nefifpa’ afi toma'ntena
atet pena solltar o’ch nanman asret pofio
attoch ama etto’taretteto. 9 Tarro'mar Yompor
pofiochpa’ ama afieye’ o’patatenyo attoch
cofichatuerrey; yapa’ afifia o’patatenya attoch
efle cohuen a’queshpatuerrey allohueney
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efie yame’fiefiota Yepartseshar Jesucristo
10 fiefit rromats yocop, attochfia ama’tcha’
o’ yocllahuenafi allempoch huerra amapa’
Nato’ oramefl yocrrenmefi allempoch huerra
atterayach yafapa’ corretsayach epay fa e’fie
parro. 11 Nefifo'marfia te’pa’ notenes, sapa’
thocmuepa’ch  socshatannena  Yomporecop.
Chocmuepa’chiia huomenc sepanna’ta seyother
Yomporecop e’fiech atet sepa tayoteri.

Pablopa’ e'fie cohuen cotape’chatyesanet

12 O’ch mashefineshacha’ fiafma nochaneshacha’
notas po’pofi, senichamna’tefiotpa’ e'fiepa’ch
cohuen semorrentefia allohuen fiefit torra’yetsa
Yomporecop sesho tarro’'mar fetpa’ e’fie Partse-

sheshot anarettenet fiefitcha’ amicha’tarettatsa
socop, fietcha'fia soctape’chatene’fia e’fie cohuen.

13 Atto atarr torrenet Yomporecop safiapa’
efiepa’chfia cohuen sentenanet, atarrcha’
semorrentenanet. Narha ama’t allohuenes e’fie
sagattsapa’ e’fiepa’chfiacohuen sentannena attoch
e’fie cohuen seythena e’'fie sefimafiesha’.

14 Narma o’ch mashefineshacha’ alla noterrserr
Nefitcha’ atet sepa: Nefit atarr quellafitsotyets
sesho sachfia cotape’chaterrahuet cohuen
attoch amach allo'na quellafitsoteneto. ~ Narha

flefit ama coshetso _sachfia eTie cohuen
coshaterrahuet fiarha fefit ama huomencaye’

penaye pueyocher Yomporecop, sachfia e’fie
cohuen coshatyerrahuet attoch e’fie huomenc
perret famet pueyother Yomporecop. E'fie
allohuenet safia e’fie semorrentefiotanet fietpa’
thocmuepa’chiia e’fie cohuen sa’huantenanet.
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15 Nama sapa’ thocmuepa’ch eTie cohuen
sefiotena allochfiapa’ fierramm po’pshefiefi errot
ponaspa’ sapa’ ama’t e’fie pueshefarrotesa amach

setsa’tatatsche ama’t cofieta. Aficha'fia e'fiechfia
cohuen sepefi samo’ts ama’t farha allohuen

po’potantai achefienesha’.

16 Nama sapa’ thocmuepa’ch e’fie cohuen soc-
shena. 17 Narha ¢hocmuepa’chiia sema’yochena.
18 Narha ama’t erroteno’tsensa ¢chocmuepa’ch sep-
arasyoso’tefl Yompor tarro’'mar fiefitpa’ atet mue-
nen e’fie yocop allohuenacpay fiefitey yemtenoya
Puechemer fiefit Cristo Jesus.

19 Nama amach satpare’tatsche fiefif atet
cotape’chatenes Parets Puecamquéii e'fie
seyochro, tarro'mar fierram atet sepapa’ thate’
sa’huafiaterriiafi fiefit atet efiotatyenes Yompor
Puecamquéfiof. Nefifpa’ efie atet fierramrrate’
o semayerriiaii Yompor po'urare. 20 Narha
amach atet sentatsche fieiit atet efioraten Parets
Puecamquéfiot Tfierram ama asherbenaye’
sentefie. 21 Allohuen ama’t erra’tsena ¢hochfia
Nanom sefioch fato’ efiete’ cohuen fato’pa’ amate’
cohuenayaye. Nefif allohuen erra’tsencha’ e’fie
cohuen sentyes fiefitfiapa’ amach sequethpatstere
ama’t ahuata. 22 Tarrafia allohuen erra’tsencha’
ama cohuenaye’ sentyeso fefitfiapa’ thosafia
a’'ypo’nerre’.

23 Yompor fiefit e’fie yocshatene’ yeyothro,
Nepa’chfia e’fie sa’cohuentaterre’ efie cohuen
Partsocop. Chocmuepa’ch allo'na sesen e’fie
cohuen allochfiapa’ fierram esempoch huerra
Yepartseshar Jesucristo, socoppa’ amach efiallefia
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ama’'t cofieta attoch ottefie’chuerres ama’t
secamquéfiohuen, ama’t seyochrohuen, ama’t

flarha sechtsohuen. 24 Tarro'mar Yompor fiefit
o’ thore'terres fiapa’ fia atarr ayemuetpotetsa,

Nachfia setsotatue’fia e’fie ora allohuen fiefit e’fie
cohuentetsa focop.

Arrpa’ all so’terranet po’cartot
25 O’ch mashefineshacha’ fiarha no¢haneshacha’
notas, thocmach sema’yochamnipesya yania.
26 Narha te’pa’ nemnefi o’ch nehuonicha’tas allo-
huenes fiefites ame'fietsa.” )
27 Nama te’pa’ o’ch notas, e’fie yenichana’tefiot
Yepartseshar Cristo afi cartapa’ o’ch selleyach al-
lohuen mashefineshachno fiarha no¢haneshathno.
28 Yepartsesharepa’chfia Jesucristo sa’natenaya
e'fie allohuenes. Nefitach notas, fiefitpa’
attetepa’ch Nompore. Allohua.
Pablo

*

5:26 Po’fioch oteney. “Choch setso’tstsa’pa’tannena flerram
esempo sehuomicha’tanna’tena fiefit atet poctetsa Partsocop.”
Nefitpa’ atet yethete't ahuat.
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